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1.  Clean mullion surface of all dust, dirt, oil, grease, etc.

2.  Surface temperature of the mullion must be above 50o F for the adhesive on this seal to bond properly.

3.  Cut the seal to the proper length.

4.  Remove protective backing
1 to 2 feet at a time and adhere the seal to the center of the mullion face that the doors close against.

5.  Firmly press down along the entire length of the seal to bond the adhesive to the mullion.  DO NOT remove and relocate.  DO NOT stretch the seal
when installing.

6.  Adjust the position of the RIM Exit Device strikes as required for proper latching of the devices.

1. Limpie la superficie del parteluz de cualquier polvo, sucio, aceite, grasa, etc., que tenga.
2. La temperatura de la superficie del parteluz debe ser más alta de 50º F para que el adhesivo en el burlete se adhiera debidamente.
3. Corte el burlete al largo apropiado.
4. Remueva la cubierta protectora uno o dos pies a la vez, y adhiera el burlete al centro de la cara del parteluz contra la cual cierran las puertas.
5. Presione con firmeza a lo largo del burlete para sellar el adhesivo al parteluz.  NO remueva y relocalice.  NO estire el burlete al instalarlo.
6. Ajuste la posición del cierre del dispositivo de salida MONTADO EN LA SUPERFICIE según sea requerido para que los dispositivos puedan cerrar de-
bidamente 

96” 5100N SEAL FOR MULLION APPLICATION
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POSITIVE PRESSURE TESTED GASKETING MATERIALS FOR FIRE
DOORS.  INTENDED FOR APPLICATION TO STEEL TYPE FIRE
DOORS, RATED UP TO 3 HOURS AND WOOD TYPE FIRE DOORS,
RATED UP TO 1 1/2 HOURS.

GASKETING MATERIALS FOR FIRE DOORS
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